
BESLUIT 2013/186/GBVB VAN DE RAAD 

van 22 april 2013 

houdende wijziging van Besluit 2012/739/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrië 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name 
artikel 29, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Raad heeft op 29 november 2012 Besluit 
2012/739/GBVB betreffende beperkende maatregelen te­
gen Syrië ( 1 ) vastgesteld. 

(2) Op 18 februari 2013 verklaarde de Raad dat de sancties 
tegen Syrië geëvalueerd en opnieuw bezien moeten wor­
den om de oppositie te steunen en te helpen. 

(3) De Raad is van oordeel dat er met betrekking tot be­
paalde beperkende maatregelen afwijkingen moeten wor­
den ingevoerd om de Syrische bevolking te helpen, met 
name uit humanitaire overwegingen, om weer een nor­
maal leven mogelijk te maken, basisvoorzieningen in 
stand te houden, de wederopbouw te stimuleren en nor­
male economische activiteiten te herstellen of andere ci­
viele doelen te dienen. De Raad is van mening dat de 
Syrische Nationale Coalitie van Revolutionairen en Op­
positiekrachten, die door de Europese Unie wordt ge­
accepteerd als legitieme vertegenwoordiger van de Syri­
sche bevolking, in dat proces geraadpleegd moet worden. 

(4) In verband hiermee heeft de Raad besloten tot aanpassing 
van de maatregelen inzake het verbod op de invoer van 
olie, het verbod op de uitvoer van essentiële uitrusting en 
technologie aan sleutelsectoren van de aardolie- en aard­
gasindustrie in Syrië en het verbod op investeren in de 
Syrische oliesector. 

(5) Voor de uitvoering van bepaalde maatregelen is een 
nieuw optreden van de Unie nodig. 

(6) Besluit 2012/739/GBVB moet dienovereenkomstig wor­
den gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Besluit 2012/739/GBVB van de Raad wordt als volgt gewijzigd: 

1) de volgende artikelen worden ingevoegd: 

"Artikel 6 bis 

Om de Syrische bevolking te helpen, met name uit humani­
taire overwegingen, om weer een normaal leven mogelijk te 
maken, basisvoorzieningen in stand te houden, de weder­

opbouw te stimuleren en normale economische activiteiten 
te herstellen of andere civiele doelen te dienen, en in afwij­
king van artikel 6, leden 1 en 2, mogen de bevoegde au­
toriteiten van een lidstaat de aanschaf, de invoer of het ver­
voer toestaan van ruwe olie en petroleumproducten uit Syrië 
en de daarmee gemoeide financiering of financiële dienstver­
lening, waaronder financiële derivaten, alsmede verzekerin­
gen en herverzekeringen toestaan, mits aan de volgende 
voorwaarden voldaan is: 

a) de Syrische Nationale Coalitie van Revolutionairen en 
Oppositiekrachten is vooraf geraadpleegd door de betrok­
ken lidstaat; 

b) de betrokken activiteiten komen niet direct of indirect ten 
goede aan een in artikel 25, lid 1, bedoelde persoon of 
entiteit; en 

c) de betrokken activiteiten vormen geen inbreuk op de in 
dit besluit opgenomen verbodsbepalingen. 

De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten in kennis van 
elke toestemming die hij in het kader van dit artikel verleent. 

Artikel 9 bis 

Om de Syrische bevolking te helpen, met name uit humani­
taire overwegingen, om weer een normaal leven mogelijk te 
maken, basisvoorzieningen in stand te houden, de weder­
opbouw te stimuleren en normale economische activiteiten 
te herstellen of andere civiele doelen te dienen, en in afwij­
king van artikel 8, leden 1 en 2, mogen de bevoegde au­
toriteiten van een lidstaat de verkoop, levering of overdracht 
toestaan van essentiële uitrusting en technologie aan sleutel­
sectoren van de aardolie- en aardgasindustrie in Syrië, be­
doeld in artikel 8, lid 1, of aan Syrische ondernemingen of 
ondernemingen in Syrisch bezit die buiten Syrië in die sec­
toren actief zijn, en de levering toestaan van de daarmee 
gemoeide technische bijstand en opleiding en andere dien­
sten, almede financieringsmiddelen of financiële bijstand, 
mits aan de volgende voorwaarden voldaan is: 

a) de Syrische Nationale Coalitie van Revolutionairen en 
Oppositiekrachten is vooraf geraadpleegd door de betrok­
ken lidstaat; 

b) de betrokken activiteiten komen niet direct of indirect ten 
goede aan een in artikel 25, lid 1, bedoelde persoon of 
entiteit; en 

c) de betrokken activiteiten vormen geen inbreuk op de in 
dit besluit opgenomen verbodsbepalingen. 

De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten in kennis van 
elke toestemming die hij in het kader van dit artikel verleent.
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Artikel 14 bis 

Om de Syrische bevolking te helpen, met name uit humani­
taire overwegingen, om weer een normaal leven mogelijk te 
maken, basisvoorzieningen in stand te houden, de weder­
opbouw te stimuleren en normale economische activiteiten 
te herstellen of andere civiele doelen te dienen, en in afwij­
king van artikel 13, punten a), c) en e), mogen de bevoegde 
autoriteiten van een lidstaat toestaan een financiële lening of 
krediet te verstrekken aan c.q. een deelneming te verwerven 
of uit te breiden in ondernemingen in Syrië die actief zijn in 
de exploratie-, de productie- of de raffinagesector van de 
Syrische aardolie-industrie of in Syrische ondernemingen of 
ondernemingen in Syrisch bezit die buiten Syrië in die sec­
toren actief zijn, dan wel een joint venture op te richten met 
ondernemingen in Syrië die actief zijn in de exploratie-, de 
productie- of de raffinagesector van de Syrische aardolie-in­
dustrie, en met dochterondernemingen of filialen onder hun 
zeggenschap, mits aan de volgende voorwaarden voldaan is: 

a) de Syrische Nationale Coalitie van Revolutionairen en 
Oppositiekrachten is vooraf geraadpleegd door de betrok­
ken lidstaat; 

b) de betrokken activiteiten komen niet direct of indirect ten 
goede aan een in artikel 25, lid 1, bedoelde persoon of 
entiteit; en 

c) de betrokken activiteiten vormen geen inbreuk op de in 
dit besluit opgenomen verbodsbepalingen. 

De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten in kennis van 
elke toestemming die hij in het kader van dit artikel ver­
leent."; 

2) artikel 31 wordt vervangen door: 

"Artikel 31 

1. Dit besluit is van toepassing tot en met 1 juni 2013. 
Het wordt voortdurend geëvalueerd. Het kan zo nodig wor­
den verlengd of gewijzigd, indien de Raad van oordeel is dat 
de doelstellingen ervan niet zijn bereikt. 

2. De in de artikelen 6 bis, 9 bis en 14 bis opgenomen 
afwijkingen worden voor het verstrijken van dit besluit geë­
valueerd, waarbij ook wordt nagegaan in hoeverre ze de 
Syrische burgerbevolking geholpen hebben.". 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking 
ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Luxemburg, 22 april 2013. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

C. ASHTON
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